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PUXTE:

Helbestén babeta gelemé yén Edebiyata Klasik (gelemname) hem weki cureyeki
edebf giring in hem ji li ser wan s(ina ¢and G saristaniyé hene. Ev helbest, dialoga
sa’ir bi gelemé re, gelek behsén li dor gelemé, digel sGidgirtina ji metafora gelemé
gelek hunerén edebi derdixe der. Di vé xebaté de me pési pénaseya gelemé O
behsa nimlineyén wé yén giring én di Edebiyata Kurdi ya Klasik de kir. Pasé em li
ser jiyan 0 berhemén Mela Ebdulfettahé Hezroyf ( li ser gesideya wi ya gelemé ya
124 beyti em sekinin. Her wiha me sikl G naveroka helbesta navbori vekola, li gori
alfabeya veguhastiné latinize kir G ferhenga wé amade kir. Disa di benda péveké de
jT me destxeta helbesté |é zéde kir.
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ABSTRACT:

Dr., Zaningeha Bingolé, The poems in classical literature on the subject of pen
Enstituya Zimanén Zindi,  are of importance both as a literary genre and for bearing
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Asst. Prof., Bingdl the poet with the pen, several characteristics of the pen
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Languages Institute, and unl.|5|'an the pen metap'hor.'ln Fhe present s'tudy, first,
Kurdish Language and the definition of pen and its significance and important
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zahirertekin@hotmail.com Later on, the life and works of Molla Abdulffettah Hazroyi
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and his eulogy for pen consisting of 124 couplets were emphasised. The form and
content of the above mentioned poem are analysed, transcribed into Latin text
using the transcription alphabet, and a vocabulary is developed. Furthermore,
handwritten manuscript of the poem is included in the appendices section.
Keywords: Molla Abdulfettah Hezroyi, pen, pen eulogy, classical Kurdish
literature.

1. DESTPEK

Eger em jiyané wek réyek bibinin, edebiyat ji réwitiyek e di vé réyé de. Bir @1
his di dem, cih, ¢and, ziman, din, felfese @i gelek tistén din én vé cihané de bi saya
seré edebiyaté réwitiyé dike. Hest i raman bi saya béjeyan di formata edebiyaté
de xwe digihine vé cihané, ango xwe radigihine. Ci tistén ku di hundiré insan
de digewimin bi van béjeyan derdikevin der. Geda ji hene di vé réyé de, weke
Melayé Ciziri (1567-1640) “xagan” ji. Di vé réwitiyé de, di nava saxén edebiyaté
de saxa heri kevn @1 bibandor, helbest e. Lewra helbest ji bir @i baweriya helbestvan
dipeke i xwe dixe zéhn @ aqlé xwineran. Ji bo helbesté meqameki ‘ali heye. Eger ku
helbest serkefti be, ango li gori zagonén edebiyaté jéhati hatibe ntisin, dikare xeyal
G ruhaniyeta xwiner sernigtin bike. Bi ‘atifeyén xwe yén xwert dikare dilinén taze
diyariyi xwiner bike. Lewra di helbesté de huner heye @ di vegotiné de sihreke ku
bi giyané ve radipelike heye. Her wiha helbest, berzebtina dil G giyana helbestvan a
ber bi asoyén kiir @i dar ve ye. Réwitiyeke ruhi ango nepeni ye helbest.

Helbest ji béjeyan pék té. Bi tégeh, mecaz, imaj, nigas, sembol (i metaforan dibe
helbest. Loma eger ev hémanén ku hatin jimartin di helbesté de nebin, ferqa wé @
metneke pexsani ji hev namine. Ango metnén didaktik, dini, pendwari, ferhengi
yén nezmé her ¢end di teseyén helbesté de hatibin nivisin ji, nikarin bibin helbest.
Lewra di van deqan de niviskar bi siklé helbesté mijara xwe dihtine t mecazén
ku helbesté 1i ser piya dicikine di van deqan de tune. Ji ber van egeran, helbest
xwedi taybetiyén giring @ xwedi siyaneke ruhi ye. Helbesta Klasik a Kurdi, bi
metafor 0 tégeh (1 mecazan lebaleb dagirti ye. Ciziri, Nali (1800-1877), Mehwi

1 Diiglimé suxen xaqan rewanbexs @ sekerréz i
Nehin wek te di afagan bi can ra ‘enber'améz i
Ger lu'lué menstiri ji nezmé tu dixwazi Dizanit muxteser herkes Melé sihre‘ibaret kir
(Ciziri, “Guftén Mela’, Diwan, Wesané Avesta, Stenbol 2012, r. 339)

Ger lw’lué menstiri ji nezmé tu dixwazi
Wer si‘ré Melé bin te bi Sirazi ¢i hacet (Ciziri, “Mehbib-i Bi Dil Bit”, Diwan, r. 61)

Di réya yaré li réza san im
Lew di iqlimé suxen xaqan im (Ciziri, “Me Bi Dil Nirgizén Xasse Divén”, Diwan, r. 294)
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(1831-1906)... eger bi heqi bétin famkirin dé zéhna xwiner ji hunera helbesté ya
ku ji gelek babetén helbesté pékhati dagire. Metaforén ku sewq @ esqa helbestvan @
xwendevan di asteke bilind de dicosinin, helbesté mayende dikin, ango haveyna ku
helbesté dipijine ev imaj in. Imajén helbesté reseniya wé @ reseniya imajan wateya
we xurttir dike. Di Edebiyata Klasik de gelek metoforén giring hene. Bo nimine
ré, réwiti, mey (serab), mesti, meyxane hin ji van metaforan in. Di prosesa helbesta
klasik de bi hindik peyvan @t gesdén pir, bi mecaz, tewriye, istiare, prole, kinaye
bi ciwankarén din ve li ser béjeyeké re téte xwestin ku gelek tist béte bibirxistin.
Weke gelek metafor @1 tégehan “qelem” ji di Edebiyata Klasik de sehake taybet
ferawan e.

Qeside, cureyek nezmé ya Edebiyata Klasik e G geleki berbelav e. Qelemiyye/
gelemname ji binbeseke vé ctireyé ye ku di dawiya nesiba® qesideyé de xwe nisan
dide. Qelemname pirani ji helbestan pék té. Cendin ku heta niha di edebiyata
Kurdi de nehatibe peydakirin ji, berhemén serbixwe yén vé cureyé ji hene. Lé ya
heri bi rewac malikén qelemé ne ku pirrani di nava mesnewiyan de xuya dibin.

Qelem ne tené tégeheke zexm a edebiyaté ye, her wiha navé xwe li cureyeke
edebi ji daye @ bi vé mebesté cureyé qelemnameyé li edebiyaté zéde baye. Ferqek di
navbera tégeha qelem @ tégehén din de heye (dinya, bilbil, ré, serab...). Ewjieve
ku gelem tégeheke sénber e 11 li ber desté helbestvan e. Rewsa dertini ya helbestvan
bi vé amaré derdikeve holé. Ji ber vé yeké qelem hem ji mecazén helbesté re alikar e,
hem ji héza helbesta helbestvan re hevré ye, hem ji hevaleke sadiq (i xwendevaneke
helbestvan a dengnekiri @i iteetkar e. Bi vi rengi qelem kém caran li ber helbestvan
rabtye, di gotina ku gelem dintise 1é dilé helbestvan dibéje de. Loma tégeha qelemé
ji gelek helbestvanan re geh bitye béhnvedan, geh buye ilham @ geh ji btiye hevaleki
suhbetawer ku helbestvén ji xelweté derbixe. Ji helbestvan re carinan qelem derd e,
carinan werd e, carinan hemderd e.

Me di vé xebaté de beré xwe da “Qesidetu’]l-Qelem” a Mela ‘Ebdulfettahé
Hezroyi. Ji bo vé qelemnameyé péwisti bi xebateke zanisti @ berfireh hebt. Ji ber
vé yeké me metna helbesté latinize i transkiribe kir. Di vé gotaré de me metna
helbesté li gori kritika metné ¢ her wiha di ¢ar¢oveya rézikén ertizé de amade kir
beri metné ji me agahi @i analizeke hewce, der heqé mijaré de amade kir.

Heta ji desté me hat, me xwest ku em vé gqelemnameya destxet @t negapbiyi
bidin nasin @ bi latiniya wé ji me xwest ku xwiner karibe bi hésani jé ¢éj i mifayé
werbigire.

2 Nesib: Xezela destpéka qesideyé ye. Di vé besé de helbestvan behsa evina xwe, ésa eviné haleta
ruhé xwe dike. Tesbim ango pexistina égir ji té gotin ji vé termé re. Di van malikan de coga hestan
kelekel e.
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2. QELEM, QELEMNAME/QELEMIYYE ANGO QESIDETU’L-QELEM

Navé vé amura méjayi ku bi hezaran pirtiik pé hatine nisin, gelem e. Reng @1
séweya wé di nava dem (i zemanan de hatibe guhertin ji, nav @ kirin @i erka wé her di
ciyé xwe de maye. Ev cih, ciheki piroz e @1 ji ‘ilm @ zanist (i zanayan re naviinisaneke
herheb ye. Ji lew ev béje ji guhan re ji sivik tét, ji niviskaran re ji geleki xosewist e.
Qelem béjeyeke Erebi ye. Di zimané Yewnani de béjeya qelemé; di wateya gamisé/
rillé ku di ciyén avi de sin dibe, zil/qamis 1 qamisé Hindi de hatiye bikaranin. Navé
wé ji kalamos e. Ev béje di latini de, kalamiis e; té qebtlkirin ku ji Yewnani ev béje
ketiye nava Erebi @i navé wé qulibiye gelemé. (Derman, 2001: 245) Stina vé peyvé di
Farisi de xame 0 kilk, di Tirki de kalem @ di Kurdi de péniis (i gelem tén bikaranin.
Di ferhengen Tirki de qelem di wateyén; weke amureke nivisé, di saziyén fermi de
ciyé karén nivisevaniyé, amira ku seri hatiye ttijkirin & hwd. hatiye bikaranin. Her
wiha ji bo her cure nivisé, nivis @i niviskariyé ji qgelem téte gotin. Der baré qelemé
de ji hin béje di ferhengan de hatine rézkirin; weke qelemsor, gelemrew, gelemkés,
gelemkar, qelemkari ¢t wd. (Develioglu, 1986: 484) Di tesewifé de qelem termek
e ku wateya wé, ‘ilmé hurgili, ango zanista mufesseli ye. (Uludag, 1977: 298) Li
cem sofiyan gelem nefsé gisti ye. Li layé Ibni Erebi qelemé, qelemeke bala ye. Ew
dibéje gelem giyana mezin e. Yani di vé ‘ilmé de gelem, hokara fémkirina mirovi
ye. Mirov nikare vé zanisté bi dest bixe. Ev zanist ji zanisteke taybeti ya ilahi ye. Ji
teref Xwedé hatiye parastin. Lébelé Xweda bi sebeb gelemé hinek ji vé ilmé hini
ademizad kiriye. (Sivan, 2010: 270)

Di vé serdema nit de wateyeke din li gelemé hatiye zédekirin e ku ev ji
niviskari ye. Yani qelem cartibaran ji bedéla niviskariyé ve téte bikaranin. Wek
nimine; qelema wi xurt e. Yani niviskareki serkefti ye.

Di Qurana Piroz de ji peyva gelemé derbas dibe. Heta nave stireteke Qurané
‘Qelem’ e; el-Qelem (68/1-4) G di stretén ‘Eleq (96/1-4), Lugman (31/27) & Ali
‘Imran (3/44) de ji derbas dibe. (Sungurhan, 2001: 148)

Di Edebiyata Klasik de helbestén ku di hundiré xwe de weke mijareké, weke
amtreké, weke hesteké an weke teswireké &t hwd. behsa qelemé dikin re, Qesidetu’l-
Qelem Ango Qelemiyye/Qelemname téte gotin. Hema hema di hem zimanén
miletén Misilman de ev cure hatiye bikaranin. Xasma di Edebiyata Klasik de ev
cure bétir belav e. Mixabin di Edebiyata Kurdi ya Klasik de li ser vé cureyé xebateke
rékapék, a li ber dest tune. Di biné vé bané de, teswira gelemé, pesnén gelemé,
taybetiyén qelemé 1 sor @ gufttigoyén bi qelemé re, ciyén giring digirin. Qelem di
Edebiyata Klasik de li ser ¢ar besan téte bikaranin:

A- Béjeya gelemé

B- Malikén ku mijara wan li dor qelemé ye

C- Helbestén geleman (Helbest an bi nav an ji bi naverok li ser gelemé hatiye
avakirin)
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D- Berhemén ku tené li ser qelemé hatine amadekirin.

Di Edebiyata Klasik de gelemname, hem weke berhemén serbixwe hatine
amadekirin, hem ji tené weki helbesteké ango di nava mesnewiyeke diréj de weke
pargeyén ji hev cuda derdikevin pésberi me. Ji bo berhemén (kitébén) serbixwe
yén gelemnameyén Kurdi heta niha ¢u destxet peyda nebtye. U weke Qesidetu’l-
Qelem ji, ango helbesteke ku bi vi navi hatibe teswirkirin, tené ev helbesta ku ev
gotar li ser wé hatiye amadekirin, hatiye bidestxistin 1 heta niha ji bili vé qesideya
gelemé ya serbixwe tu gesideyén bi vi rengi, ji bo Edebiyata Kurdi ya Klasik
nehatine tespitkirin @ nehatine ditin. Lé ji bo malikén der baré qelemé de, em
dikarin bi riheti béjin ku Edebiyata Kurdi ya Klasik geleki dewlemend e. Di vi
wari de di Diwana Melayé Ciziri, Mem @ Zina Ehmedé Xani, Mewlida Melayé
Bateyi heta dawiya vé serdemé, di helbestén/berhemén gelek sairén klasik de em
liqayi beytén gelemeé tén. Béguman heta niha kesé ku zédetir bi qelemeé re seré xwe
ésandiye ango zédetir beytén gelemé tevi mesnewiya xwe kiriye Séx Ebdurehmané
Aqtepi ye ku Rewdun-Ne’ima wi bi malik @ risteyén der baré qelemé de dagirti ye.
Van sairén navdar én Kurd mixabin gelemnameyén serbixwe nentisine. Lé ji ber
ku mijar qelem buye di gelek malikan de bi qelemé re daketine, dane @ standine.
Behsa taybetiyén gelemé kirine, bi qelemé re ser kirine, pé re biine dost @ heval
gelek serboriyén din bi gelemé re guftigo kirine. Li dor metafora qelemé edebiyat
pikol btiya, mihaweleyeke jidil rux daye, cehdek nuwaze rti daye. Bi vé mebesté
gelek tesbih, mecaz G istiareyén ciwankariyé derketine holé. Qelem di mecazan de
geh mijang e, geh ¢av e, geh endam, geh dil e, geh roj e, geh kezeb e, geh bisk e, geh
dewran e, geh nihal e, geh naziksepal e, geh hilal e G hwd.

Di beseke berhema Aqtepi de gelem dost e G palpist G umidek e di nivisé de.
Lewra mijar her ¢i be qelemé ji bir nake. Ev xwestek i lavaya ji qelemé di dawiya
besa duwazdehan de ji mina diyardeyeke eskere derdikeve der.” Qelem di besa ditir
de riires e, efxan e, ah e i derdkés e.* Duwaté qelemé sernigtin e, murekkeb ji xwin
e ku kul @ keseran diréje ser rtiyé kaxezé.” Derdé ku di dil de meyiyaye, ahén ku
bandoreke mezin li gelb kiriye, bi réya musweddeyé rt-beyan dibe.® Disa di heman
berhemé de” qelem di wateya xwe ya mecazi de hatiye bikaranin. Di vir de gelem

3 Bese ey qelem ev kelamé giran/Dibit kerb @ hesret li nik haziran (Bend-12)

Di feqda ewé Xatemé xamé btin/‘Ecaib masibet li Islamé btn (Bend-12)

Bese bes diréj ke kelamé bi kul/Yedé xwo diréj ke bibéje ji dil (Bend-12)

Di desté mi de xame & rtisiyah/Dibit pare agir ji efxan ¢t ah (Bend-13)

Duwat é me ji dé bibit sernigtin/Miirekkeb dibi téde yek gitre xwiin (Bend-13)
Ji tesiré ahé dilé derdé dar/Di desté me miiswedde bit s‘Gledar (Bend-13)
Bikése gelem ser ginahé di min/Bide xatiré Mustefa é mezin (Bend-18)

NN Ul
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ji bo jiholérakirina gunehan amtireke paqijiyé ye.® Mecaz di qelema Aqtepi de bi sé
zimanan (Kurdi-Erebi-Farsi) cihé xwe di berhemé de ava dike.

3. HIN HELBESTVANEN KURD EN KU QELEM KIRINE MIJARA
HELBESTEN XWE

Di edebiyata Kurdi/kurmanci ya klasik de qelem, ji kelepor @t wéjeya Kurdi re
amtireke giring e. Gava ku em bi sedan medreseyén Kurdistané vekolin, emé bibinin
ku tékiliyeke xurt a zanyar @ niviskar @ helbestvanén Kurd bi qelemé re hebuye.
Pirrani bi diwanan, helbestan, mesnewiyan, xezel @t evinnameyan qelemé ré li ber
hest @ dilinén ‘asiq @ aliman vekiriye @ heta iro hatiye. Lé divé bi taybeti di waré
edebiyaté de em vé béjin ku di numiineya $éx Ehmedé Xani @t $éx Ebdurrehmané
Aqtepi de té ditin ku musteriyén Kurdi her nebtine an kém bfine. Ji ber vé yeké ji
pirraniyé zanayén Kurd beré xwe dane zimanén rewacdar @ bétir bi van zimanan
nivisine.’ Felsefeya “Ne ji bo sahib rewacan/Belki ji bo bicitkén Kurmancan” (Xani-
Niibehara Bigtikan) ji bo pirraniya niviskarén Kurd nebaye armanceke sereke.
Disa ji em dikarin béjin klasikén me bi qasi ku ém pé serbilind bin, berhemé héja
anine pé @ di nav van klasikan de ciyé beytén qeleman ji giring e. Emé li jér behsa
¢end ji wan bikin.

Qelem di diwana Melayé Ciziri de careké weke kilk, careké weke xame G heft
caran ji weke gelem derbas dibe. Em dikarin ji bo edebiyata Kurmanci béjeyén
gelemé weke cara yekem, van béjeyén ku Ciziri di diwana xwe de bi kar aniye
bipejirinin. Di dawiya malika helbesta “Iro ji Dest Husna Hebib” a Feqiyé Teyran
de tégeha gelemé di wateya “tobeyé€” ango “jiholérakirina gunehan” de hatiye
bikaranin. (Yildirim, 2014: 252). Ji vé béjeyé pé ve, di berhemén Feqi de gelem
nayé ditin.

Ne weke gelemnameyek e serbixwe 1é weke seroké malikén gelemnameyan
ango ilhama qelemnamentisén pisti xwe, divé Xani bas béte bira me. Lewra qelem
di edebiyata Kurdi/Kurmanci de di dawiya Mem 0 Zin a Ehmedé Xani de bi
tefsilat ango wek beseke serbixwe derdikeve pésberi me. Di besa Pasgotin il Peyva
bi Qelemé ra de helbestvan serbestane bi qelemé re dikeve dan @ standiné. Temo
vé besé wiha rave dike: “Ji héla teoriya wéjeyé ve besa “Pasgotin @t Peyva Bi Qelemé
Re” ji gelek seyr e. Li vir sé heb vebéj hene; Pénils, Ez-vebéj it Xani. Péntis qala
qedera xwe dike; Ez-vebéj, péntisé i Xani dide ber hev, Xani ji tistén péntsé jé
re goti ji Xwedé re dibéje, ew ji mina péniisé qala qedera xwe dike. Ez-vebéj hem

8 Bikése qelem ser glinahé di min/Setir ke li min van xeta é mezin (Bend-21)

9 Di Mem @ Zin a $éx Ehmedé Xani @t di Rewdun-Ne'im a $éx Ebdurrehmané Aqtepi de, di
gelek malikan de ev mijar hatiye nivisin. Ji ber ku mijara me ne ev e em dé zéde li ser vé yeké
nesekinin.
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seré her duyan germ dike, hem ji mina ku du pélewan li bénderé bin, seré wan
derdibirre. Pénas ji Xani re dibéje, “Wey xawiyé daweya kemalé”. Ev gotineke geleki
seyr e. Ji ber ku Xani bi beyta “Xani ji kemalé békemali/Meydana kemalé diti xali”
dest bi besa “Sebebé Nivisina Pirtitké bi Zaré Kurmanci” dike. Nexwe ev metin li
nava xwe ji vedigere. Tistén wisa di teoriya wéjeyé de hé nli nd téne gotin. Gelek
pispor di metnén modern de didine pey taybetmendiyén wisa. Lé em dibinin, ku
tistén wisa di wéjeya kurdi ya klasik de hebtine” (Temo, 2008: 3) Helbet di vé
berhemé de beri vé besé ji gelem di cinan de xuya dike; 1é tené ev bes seranser bi
qelemé re ketiye hevpeyviné.

Qelem di dibaceya Mem @ Ziné de li gel navé Xweda xwedanqimet @i xwedirmet
e. Eger di niviseké de neqsa Xwedé ango béhna Wi, sibxa Wi tunebe, tistén ku
qelem res dike bé mifa (i bé wate ne. Wiha dibégje:

Bé neqseé te neqsé xame xam e

Bé namé te name natemam e (Mem 0 Zin 1/4)

Lé di besa encamé/xatimeyé de Xani thtimal e ku mijarén Mem @ Ziné seré wi
ésandiye, weke destpéké bi qelemé re naaxive. Bétir turre ye. Hérsa xwe ji qelemé
dertine. Qelem li ber dilé wi sticdar e G divé ‘uqtibeyek 1¢ béte birrin. Cawa ku
bi xwe re ser dike, bi qelemé re ji di ser de ye. Xwe naecibine @i her wiha gelama
xwe U xettén gelema xwe ji naecibine. Xwe wiha pénase dike 1 ji xwe re dibéje tu/
ez bi angasteke pli¢ dixwazi xwe mezin biki, 1é tu zelameki sagwaz, sersurmayi @
terkeser i:

Ey haimé wadiyée delalé

Wey xawiyé de'weya kemalé (Mem @ Zin 60/3)

Qelem ji her weki wi ji tirén rexneya t{ij nesibdar e. Qelem geh rengnexos e @
geh pirtiiké gemari dike:

Ey xame¢ serterasé bedreng

Bes nameé xwesqumasgé xwesreng (Mem 0 Zin 60/4)

Rares ke bi navé xett @ xalan
Bednam bike bi bé (i dalan (Mem  Zin 60/5)

Qelem geh xwedan peyva diréj it bé mifa ye, resnivisén ku ew li ser kaxizé belav
dike bénirx e:

Ey xameé te ji gelek diréj kir

Ev name bes e te pir qiréj kir (Mem @ Zin 60/11)

Ev cewr 1 cefaya ku Xani li gelemé dike berdewam dibe. Xani stiré rexneya xwe
bilindtir dike @ ji qelemé re dibéje: “Tu béedeb 1, gunehkari, nebasiyan dindsi. Her
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¢end min seré te t0j ji kir, disa te her xerabi ntsi. Tu ji hedé xwe derketi, divé tu
posman bibi @ ji gunehén xwe tobe biki”. Pisti van tawanén daradiréj véca qelem
dest bi peyvé dike @ rexneyén xwe li Xani réz dike. Bi rasti ev got(ib&j rengé mecaz,
0 intaq 0 istiareyé bi aliyeki nuwaze ve dikésine.

Pisti Xani em dibinin di yekem mewltida Kurdi de ji gelemn derbas dibe. Melayé
Bateyi di vé mewlidé de ne tené di wateya amura nivisé de belki ji bo nisankirina
qudreta Xwedé ji gelem bi kar aniye. Di besa Ibtidaya Niira Muhemmed de qelem
ciyeki diréj G taybet digire. Li vé deré em dibinin ku qelem li rex ers, fers @i kursiyé
hatiye danin ku ev hemt ji heyinén sereke yén afirandi ne. (Sadini, 2015: 26) Disa
di vé mewltidé de gelem muxatebi Xwedé dibe. Ango Xweda bi qelemé re diaxive,
emir didiyé @ qelem ji biedeb bersiva Xwedé dide. Ev gufttigoya Xwedé G qelemé ji
yekem car e ku di Edebiyata Kurdi de di vé mewltidnamey¢ de téte ditin."

Hevcaxé $éx Ebdurrehmané Aqtepi, Séx Fethullah Werqanisi (1847-1900) ji
di berhema xwe ya bi navé el-Hemail fi's-Semail (Hunera Rewisté) (Zinar, 2007:
75) de ciyeki taybet daye qelemé @i vé tradisyona xameyé daye domandin. Li gori
genaeta me qelem di el- Hemail fis-Semail é de mijareke serbixwe ya vekoliné ye.
Pisti Aqtepi & Werqanisi ji gelek sairan di berhem G helbestén xwe de kilk/xame
bi kar anine. Yek ji gelemiyyentisé navdar ji Fethi el-Hezroyi (1892-1975) (Doski,
2012:23 ) ye ku bi navé Qesidetu’l-Qelem gelemiyeyek nivisiye ku mijara vé gotaré
bi taybet ev helbest e. Helbestvaneki vé serdemé ji heye, sopgereki Aqtepi ye @ bi
qelemé re geleki seré xwe ésandiye ku ew ji Mela ‘Eliyé Baqustani ye. Baqustani
di biyografiya menztm a Siltan $éxmiis de bi dehan malikan ci dide gelemé @
bi awayeki pisporane wé, neqsi helbesta xwe dike. Dema ku edebiyatnasek an
wéjehezek vé berhemé bixwine, dé bi hésani bibine ku tégeha qelemé weke amtireke
xurt li ber wi/wé tezahur dibe. Bi gotineke din “qelem/péntis” é ilhamkariyeke
mezin ji helbestvani re kiriye @ ev alikari, sores @ serihildana qelemé ré li ber
helbestvani vekiriye. Qelémé ré li ber helbestvani vekiriye da ku berhema xwe bi
serkefti kuta bike 1 ji bo xwendevanan ji ¢éjeke edebi ya sirusti diyari bike. Ji ber
vé ji tégeha gelemé mijareke berfireh a vé berhemé ye. Nigasa Qelemé di Siltan
Séxmiis de weke manifestoyeké derdikeve pésberi me. Helbestvan bi axaftineke

10 Bo nimtne;
Héj ne ers @ fers 0 kursi ¢ qelem/Héj ne lewh @i enbiyayé muhtesem

Hate emré Padisahé La-yezal/Maliku'l-mulké Celilé Zu’l-celal

“Ya gelem binvis bi emré Padisah”/“Ez ¢i binvisim bi ferman ya {lah”
Qale: “Uktub La ilahe illa Ene,/Hem Muhemmed qasidé emré min e
Sacid @ bé-his keri sed sali di/Ser hilina got: “Ilahi seyyidi

Ez dizanim La ilah illa Tu yi,/Ew Muhemmed hemberé ismek biiyi

Késk e ya Sultan @1 ba-cud @i kerem?”/Padisahé sermedé got: “- Ya qelem.
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gelemi dest bi nivisa xwe dike. Hem mijaré balkéstir dike ¢ hem ji bi qelemé re
bazar &t muhebbeté dike. Hevdeh besén pirttiké hene. Di hest besan de qelem zindi
ye 0 niviskar bi qelemé re sor dike. Tégeha “qelem’™ reng @ rtiyé berhemé guhertiye
11 ala edebiyata berhemé bilind kiriye. Baqustani rengé qelemé bi awayeki hostane
li temamé berhemé xistiye. Ew yekaheng ¢t monotona mijaré bi saya gelemé
sikandiye. Ji vi aliyi ji helbestvan di biné bandora $éx Ebdurrehmané Aqtepi de
maye.

Qelemiyyeke destxet ji li ber desté me heye ku di van salén dawi de hatiye
nivisin. Hem nehatiye wesandin, him ji weke serdem najen be ji, bi sikl @i naveroka
xwe ve klasik e. Helbestvané vé gelemiyyeyé Mehmet Yalar e. Navé helbesté “Ey
Xame” ye.

Diyekem mewltida Kirmancki de ji béjeya qelemé derbas dibe. Her wiha beseke
bi navé “Entt Mebhesé Emré Homay O Qey Qeleme” yé vé mewlidé ji heye ku ew ji
axaftina Xweda @t qelemé dahurin dike, (Malmisanij, 1985: 75) her weki ku heman
mijar di Mewlida Bateyé de derbas dibe''.

Li helbesta diyalékta Goran Bésarani (1643-1702) tené careké peyva gelem bi
kar aniye @t bi maneya qelemkés @ tegbiha ebrtiyé bi kar aniye, 1 helbestvan

11 ...
Be'di ct va: Ey qelem nustis bike!
Va: z di emré to de wa, vatis bike!

Va: Binusne yew ¢iniko xeyré min,
Hem Muhemmed qasid o qey emré min.

Weqto ana va, sinawut ay gelem
Tavili si secde 0 béhés bi hem.

Secde ra weqto wuriste Rebbena
Va : Ti xellagé min 1 ez vinena

Labelé kamo ki namey yé hema
Ame nustis nameyé to dir bi ma.
Péro eno nusti hetta Mustefa

Ummetey yé ré zi dest pé kerd qelem

K binusno vaco yé zi kel-umem.
Tavili heybet girot vinderte hem.

Xaliqi va: Bes teeddeb ya gelem!
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Mewlewi (1806-1882) 15 car xame di maneya péniasé de bi kar aniye @ 5 car ji
gelem bi kar aniye.

Li edebiyata jéri ji helbestvan Nali (1800-1877) 3 car qelem 1 4 car ji xame bi
kar aniye.

Ji bili van helbestvanén sereke, helbet divé di vi wari de xebatén berfireh bétin
kirin da ku qelemnameyén Kurdi bi zelali derkevin holé. Ji ber ku mijara me tené
bi helbesteké sinorkiri ye emé li ser vé kevnesopiyé zéde ranewestin.

4. MELA EBDULFETTAHE HEZROYI (FETHI) U QESIDETU’L-QELEMA Wi

4.1. Kurtejina Mela Ebdulfettahé Hezroyi (Fethi)

Navé wi Ebdulfettah e. Ew di sala 1310/1892an de li Hezroyé ji dayik buye.
Xwendina xwe ya sereke li cem xalé xwe Mela Ehmed xwendiye. Seyda li gelek
bajaran, di gelek medreseyan de li ber desté gelek seydayan xwendina xwe
berdewam kiriye. Xwendina xwe ya heri dawi li Siliva, li ber desté Mela Huseyné
Qigik xwendiye 0 ji wi icaze wergirtiye. Seyda pisti ku xwendina xwe digedine
vedigere Hezroyé medreseya bavé xwe.

Li derdora xwe 1 li heréma ku 1¢ dijiya bi navén Mela Ebdulfettahé Hezroyi ¢
Heci Seyda dihat naskirin. Mela Ebdulfettah é ku wek Heci Seyda té naskirin, pisti
ku perwerdehiya xwe ya medresé xelas kir, dest bi dayina dersé kir ku ji ber vé yeké
nasnava “Seyda” ku li herémé ji bo alimén mezin té bikaranin, ji ber ku di temeneki
pigtik de ¢t hecé, jé re “Heci Seyda” @ ji ber ku birayé wi bi navé Evdirrehman
Yazici ji Begén Hezro re katibtiyé dikir pagnavé ‘Yazict’ wergirtiye. (Ergin, 2006:
110) Wi 52 salan muderisti kiriye. Di sala 1975an de li Hezroyé ¢iiye ber rehma
Xwedé. (Yalar, 2012: 16-17; Acar, 2005: 62)

Berhemén Hezroyi ev in: Diwan (Kurdi-Kurmanci), Qesideya Taiye
(Erebi), Qesidetu’l-Qelem (Kurdi-Kurmanci), Bed’'ul-Emali (Erebi), Tehyicu’'l-
Qultb(Erebi), Qesideyén Alfabeyi (Erebi), Menztimeyén Serf ¢t Nehwé (Erebi)

0 Lexxez G Nisankirina Tarixé. (Yalar, 2012: 462-468) (Yalar, 2012: 16-17; Acar,
2005: 62)

4.2. Qesidetu’l-Qelema Mela Ebdulfettahé Hezroyi (Fethi)

Seyda di vé gesideya ku bi séweya mesnewiyé nisiye de, xitabi qelemé dike.
Hesreta xwe, sikayeta xwe, hezkirinén xwe @ derdé dilé xwe tine ser ziman. Meriv
dikare weke tercumeya halé wi ji binirxine. Té de gelek hémanén sirusti, edebi,
diroki @i dini hene.

Ev geside destxet e 0 cara ‘ewil e ku bi vé gotaré derbasi tipén Latini dibe. Tevi
ku diwana wi ¢ap baye ji, ev qeside di nava diwané de cih negirtiye. Destxeta ku
li ber desté me ye, bi destxeta Prof. Dr. Mehmet Yalar hatiye nivisin @ wi bixwe ji
me re sandiye. Mixabin heta niha me xwe negihande destxeta resen. Ji ber vé yeké
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hem ev xebata teorik & hem ji transkiripsiyona helbesté li gori nusxeya Prof. Dr.
Mehmet Yalar hate amadekirin.

4.2.1 Danasina Nusxeya Destxeta Helbesté
Nusxeya ku li ber desté me ye, ya Mehmet Yalar e. Ji heft riipelan pék té. Di seré
helbesté de bi zimané ‘rebi wiha hatiye nivisin:

(l.;sj\ Bmad
S fad) i ped)

Di rtipela dawi de ji ji bo eskerekirina héjmara beytan disa bi Erebi wiha hatiye
nivisin:
sie ) Jae) skl s 30 5l o
By e (55 pab) a8 Zlillae UL
by ()5 2

Helbest bi destxeteke ciwan @ rewan hatiye ntisin. Di hin peyvan de guherin
0 sererastkirin hatine destnisankirin. Malikén ku xelet hatine niisin, li perawézén
kaxizé rastiya wan hatine danin. Ntseré destxeté ji bo her malikeké bi reqemén
Erebi jimar nisine.

4.2.2. Ruxsar

Berhem ji aliyé yekeyén nezmé ve li ser esasé beytan hatiye sazkirin @ ji 124
malikan pék té. Ji vi aliyl ve dikeve nava helbestén diréj én klasik. Berhem ji aliyé
teseyén nezmé 0 sistema qafiyeyé ve bi teseya mesnewiyé hatiye hiinandin. Hemt
beytén wé di nav xwe de hemqafiye ne. Semaya qafiyeya wé bi séweya aa, ba, ca...
ye. Helbest bi mebesta ku bi hésani bé xwendin 1 jiberkirin, bi késa artizé bi behra
hezeca sespéngavi mehziif li ser wezna Mefa’ilun Mefa’ilun Fe'illun hatiye nivisin.

4.2.3. Ziman @ Séwaz

Dema ku meriv li helbesté dinére, meriv dikare bi hésani béje ku helbestvan
hostayé peyvan, helbest @i ertizé ye. Lewra zimané wi rewan, herikbar @ sairane
ye. Cawa em pé dizanin ku helbestvan xwedi diwaneke serbixwe ye @ her wiha bi
késeya ertizé ji gelek helbestén wi yén Erebi ji hene. Bi vi awayi helbestvan, saireki
pirzimani @ klasik e.

Zimané helbesté ¢endin hunerane 1 herikbar be ji, ji bo tégihistiné pir hésan
ji nine. Lewra tégeh, term @ nigasén Erebi @i Farisi di nava helbesté de gelek in. Ev
ji kiriye péwist li ser me, da ku em ferhengokeké jé re amade bikin. Bi vé mebesté
172 peyvén giran di jérenotan de tevi hevwateya xwe ya Kurdi-Kurmanci hatine
destnisankirin.
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4.2.4. Tertib G Naverok

8 malikén pésin hemdé Xwedé @i selewatén li ser Restilé Xwedé, malbat  heval @1
yarén wi ne. Helbestvan ji malika 9an heta malika 17an bi zimaneki fesih G edibane
sedema nivisandina helbesta xwe diyar dike. Guftigoya digel qelemé di du ciyan
de cih digire. Yek jé di destpéké de, ango pisti hemdele, selwele @ eskerekirina
sedemé nivisiné; ya din ji di dawiya helbesté de cih digire. Ango pisti ku helbestvan
derdé dilé xwe diréje @i birina xwe dikewine, bi hevpeyvina digel qelemé helbesté
bi dawi dike. Ev ji ji bo yén seri ji malika 18an heta ya 24an @ di dawiyé de ji
teqabuli malikén 119 heta 124an dike. Malikén ji 24an heta 123yan mijarén jiyané,
serboriyén helbestvan @ tecrubeyén wi yén heyaté péskés dikin. Li gori vé tesnifé
tertiba mijarén helbesté bi vé rézé dabesi ser hev dibe:

Malik 1-8: Hemdele, selwele.

Malik 9-17: Bi taybeti sedema nivisina helbesté ye 1 li bersiva vé pirsé digere:
‘helbestvan ¢ima xwestiye qelemé bine pésberi xwe, pé re diaxive @ derdé dilé xwe
jé re vedibéje?’

Malik 18-24: Xitab bi gelemé re. Di van malikan de palpist, dost @ heval gelem
e. Helbestvan alikariyé ji qelemé dixwaze.

Malik 25-118: Mijarén ku helbestvan xwestiye vehtine, ango besa heri mezin di
van malikan de rt daye.

Malik 119-124: Pisti vegotina derd @ kulan, helbestvan disa vedigere gel
qelemé @ bi wé ji deqedine. Thtimal e ku 124 malik ji remzek be, her weki héjmara
péxemberan ku ji 124 hezaran pék tén.

Malikén pésin G pasin en helbesté:

Hezar hemd @ sena her weqt & her dem

Ji bona zaté Rabbé ‘ersé ‘ezem (1)

Bike izhari izz i ihtiramé
Bi wechek laiq @i terzek muezzem (124)

%%

4.2.5. Sedemé Nivisina Helbesté

Mebesta nivisina helbesté ji devé helbestvan, bi kurtasi ev e. Helbestvan hin
tistén ku bi devki nayéte gotin, xwestiye bi réya helbesté ji dost &t hevalén xwe re
bibéje. Dixwaze ‘eczén xwe, melalén xwe, xem @i derdén xwe bi réya helbesté, bi
alikariya qelemé parve bike. Dibéje dilé min dixwaze hinek ji derdén xwe biréje.
Ew miraz (i daxwaz ji méj ve hebiye, 1é niha bliye qismet. Iro razén dilan bi kesi re
nayéte parvekirin. Loma divé ez xwe bavéjim bexté xameyé."> Pabendi @ dilsozi li

12 9- Were ey qasidé dost & hevalan
Bibéjim te hinek qewl &t meqalan
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vé diné nemaye. Kesek tune ku meriv wi layiqi spartina razén xwe bibine. Derdeki
mezin e ku ji bo hemdeman taqet nemaye. Loma ji ji derdan dil demadem her
diftire, birina wi birinek dar @ kiir e. Ji bo ku sedaget ji holé rabiiye, helbestvan ji
derd @ kulan bi helbesté dide der.”

4.2.6. Cih, Erk @ Bikaranina Qelemé Di Helbesté de

Di Edebiyata Klasik a Kurdi de tradisyona axaftina bi qelemé re, di helbesté de,
gelem vebéjer e, mutié emré helbestvan e, hevalé sohbeta wi ye, mehzena derd @
kulan e @i gelek caran ji ciyé barana xezeba helbestvan G amtra derdkés e.

Herweki ku me li jor ji destnisan kiribti malikén ku bi qelemé re tékildar in; ji
18 heta 24an 1 ji 25an heta 118an in. Helbestvan peyva gelemé 2 caran @ peyva
xameyé ji careké bi kar tine. Lé pisti vé binavkiriné, béyi ku peyva qelemé bine ser
ziman, bi gelemé re dipeyive.

Helbestvan ji xusse (i derdan ilhah dike @ hawar i gaziya xwe bi qelemé tine.
Alikariyé jé dixwaze. Bi vi rengi tékiliyé bi xameyé re datine. U ji wé re dibéje:
“Were pés da ku ez derdan bibé&jim tu ji biréji ser kaxiz&”. Lewra ji bili te derdkés
xemxwar tune. Tu dilefkar & wefadar i lewra." Ji bo aramiya agiré firaqé, ji bo ku
sar bibe agiré ku kezeba min disotine, divé ez illet (i xeman beyan kim 0 tu ji kerem
ke gunehé xwe bi min bine, bé ez di ¢i hali de me."” Eger tu alikariya min neki @ li

10- Beyan kim ez hinek ‘ecz & melalan
Gem @ derdé di dil pir derd & matem
11- Dixwaze dil hinek derdan biréje
Hinek esrar @ ehwalan bibéje
12- Murada wi eger ¢i ev ji méje
Ji bo sirra dilan kes nine mehrem
13 13- Di dinyayé nemaye qet sedaget
Nehin get kes ji bo sirran liyaget
14- Ji bo béhemdeman qet nine taget
Me¢’azellah ji ev derdé muezzem
15- Ci derdek bé dewa (i bé qgerar e
Birina dil birinan pir gedar e
16- Ji bo bé gareyan get nine are
Tune carek ji bo vi derdi merhem
17-Ji derdan dil demadem her difare
Birina wi birinek dar @ kiir e
14 18- Tehemmul nakit (i nabit sebtre
Meded 'ey xameya hemraz  hemdem
19- Meded ke ey qelem disa were pés
Biréjim ez li te derd @ gem bi é&s
20- Nehin kes geyri te gemxwar 0 dilés
Dil efkar @t wefadarek mukerrem
15 21- Ji bo teskina naré iftiraqé
Ji bo teshila kerb @ ihtiraqé
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min nebi xwedi, ez dé seré te jékim. Ango ez dé te bikujim.'® Di seré helbesté de
gelem bi vi rengi xuya dibe. Pisti hingé mijarén sereke yén helbesté dest pé dikin.
Pisti ku helbestvan hemi mijarén xwe li dit hev réz dike @ derdé dilé xwe hemti bi
saya gelemé diréje ser kaxizé véca dubare li gelemé vedigere.

Ey qelem tu herweki beri disa himmet bike, alikariyé bide min. Weke ku gelek
caran te ev sol kirib. Vé helbesta min ji serkefti bibe seri. Sefqeté li min bike di
beyané de xireteke mezin bide min. Bo min ji bo helbesté bibe wesileyeke bas.
Lewra bi saya seré te dikarim teblixé bikim @ xwe bigihinim dost @ hevalan."” Ey
gelem, tu selam 1 tehiyyaté bike, min piroz bike. Hurmeté nisani min bide. Cawa
ku li bejna te té, cawa ku li erka te té, wisa tevbigere, bi séweyeke mezin karé xwe
bike.'® Helbestvan bi van nesihetén li gelemé gotina xwe bi dawi dike.

4.2.7. Taybetiya Helbesté Di Nava Qelemnameyén Kurdi de

Taybetiya heri mezin a vé helbesté ev e ku cara yekem em dibinin ku saireki
Kurd gelemnameyeke musteqil dinivise. Beri Hezroyi bi dehan helbesvanén klasik
di berhemén xwe de cih dane malikén bi vi rengi, Ié qelemnameyén serbixwe heta
niha nehatine peyda kirin. Di seré vé helbesté de, helbestvan bixwe helbesta xwe
pénase dike @ dibéje “Haza Qesidetu’l-Qelem —Ev helbest gelemiyye ye-".

Giringiyeke din a helbesté serkeftibiyina wé ya wéjeyi ye ku hem di htinandina
mijaré, hem di bikaranina peyvan @ lihevanina wan, hem di ciwankariyé de G hem di
késeya artizé de sarezatiya helbestvan heye. Lewra bas diyar e ku helbestvan pisporé
karé helbesta klasik e. Gelek zimanan di helbesteké de bi hésani dikare bi kar bine
0 ne cara yeké ye ku helbesté dinivise. Hévi heye ku ev helbest bibe destpék ji bo
peydakirin @ parvekirin 1 1ékolinkirina qelemnameyén Kurdi yén wenda.

22- Ji bo tehfifé bari istiyaqé
Beyan kim derd @ kerb 4 ‘illet & gem
23- Were guhde bi ‘unwana telettuf
Li halé min bike huzn @ teessuf
16 24- Wegerne dé bikim ez bé teweqquf
Seré te seq weki dilhaz ¢ deyxem
17 119- Kerem ke ey gelem himmet bike tu
Li ser vé nameé siddet bike tu
120- Ji bo min careké rehmet bike tu
Di irsalé bike ‘ezmek musemmem
121- Bike tebligé exbaré hezinan
Seda 11 gaziya van dilbirinan
122- Bi stiyé dost G ehbab 1 sérinan
Di tebligé tu yi mirek muellim
18 123- Bike ‘erdé tahiyyat (i selamé
Bike tebrik @ ‘id @i thtisamé
124- Bike izhar izz (i thtiramé
Bi wechek laiq @ terzek muezzem
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5. REBAZA AMADEKIRINA METNE HELBESTE

Di amadekirina metna vé helbesté de xalén jérin li ber ¢avan hatin girtin.

- Di vé helbesté de tené destxetek/nusxeyek hate bikaranin G destxeta resen
nehate peydakirin. Destxeta ku em li ser suxulin a Mehmet Yalar e.”

- Li gori alfabeya transkripsiyoné me metin latinize kir. Li gori alfabeya
transkiripsiyoné 10 tip G apostrofek li alfabeya Bedirxan hate zédekirin. Ew ji ev in.

Alfabeya Transkiripsiyoné

< a

z h H
3 z Z
o s S
o d, Z 4
b t T
L z V4
.t c c
d & G
¢ e >
Apostrof’

- Ji bo peyvén zehmet @ biyani ferhengok li biné her riipelé hate amadekirin.

- Metna berhemé li gori késa ertizé hat xwendin. Destéwerdaneke zéde nehate
kirin.

- Ji bo ku em zéde ji mijaré dir nekevin @ sinoré gotareké derbas nekin, em
neketin nav girove @t wate @ tehlilén diréj. Lewra helbet ev helbest dikare bibe tezeke
masteré ji. Zédetir me xwest ku em wé ji wendabtiné rizgar bikin @ bigihinin ber
desté xwendevan 1 1ékoleran.

- Hevokén bi Erebi italik hatin nivisin @ di jérenoté de ji wergera wan a Kurmanci
hat dayin.

Qesidetu’l-Qelem

Mefa’ilun Mefa’ilun Fe’dlun
Hezecé Sespéngavi Mehzif

1- Hezar hemd 1 sena her weqt G her dem
Ji bona zaté Rabbé ‘ersé ¢’zem?*

19 Ez spasiyén xwe péskési mamoste Mehmet Yalar dikim.
20 ‘Ersé ‘ezem: ‘Ersé heri mezin. Ezmané bilind, bilindtir ji esmanan
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4-

5-

6-

7-
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21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41

KADEMi M.Zahir ERTEKIN

Tehiyyat 1 selat 0 hem selaman
Li ser pégemberan G sehbé hemdem?!

Xuslsen sedré diwana risalet?
Seh G sehbazé?® meydana besalet*

Meh G xursidé® eywana celalet®
Hebib?” G seyyidé ewladé Adem?®

Li ser ensar® (it emhar® (i weziran
Li ser ezwac®! i ewlad 0 zehiran®

Li mecm@’é* kebir** G hem segiran®
Li cumle al G eshabé mukerrem

Heta bit kumbeda dewwar 0 xedra’®
Weki xergeh?’ li ser vé fersé gebra®®

Elemdari* bide ehbab 1 yara
Cemi’ kit hicr* 0 wesl*' 0 sahiyl gem

Sehbé hemdem: Hevalén ku di heman demé de jiyane. Hevalén Péxember (s.x.1.)

Sedré diwané risalet: Seré diwana péxemberiyé
Seh 1 sehbaz: Sah {i baz

Besalet: Cesaret

Xursid: Roj

Celalet: Heybet, mezinahi

Hebib: Xosewist, xosdivi, yar

Adem: Insan, mirov

Ensar: Aligir, yarmetidan

Embhar: Pirjimara mahir, sareza, jéhati

Ezwac: Pirjimara zewce

Zehir: Destegir, pistgir, alikar

Mecmi’: Hemd, gis

Kebir: Mezin

Segir: Biclk

Kumbeda dewwar @ xedra: Kumbeda kesk G a ku dizivire
Xergeh: Ciy¢ jiyana keré

Fersé gebra: Zemin

Elemdari: Azari, ‘ezab

Hicr: Hicran, veqgetin, firqet

Wesl: Gihan, gihijin
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9- Were ey qasidé dost 0 hevalan
Bibgjim te hinek gewl G meqalan

10- Beyan kim ez hinek ‘ecz 0t melalan
Gem 0 derdé di dil pir derd i matem

11- Dixwaze dil hinek derdan biréje
Hinek esrar i ehwalan bibéje

12- Murada wi eger ¢i ev ji méje
Ji bo sirra dilan kes nine mehrem

13- Di dinyayé nemaye qet sedaqet
Nehin get kes ji bo sirran liyaqet

14- Ji bo béhemdeman** get nine taqet
Me’azellah ji ev derdé mu’ezzem

15- Ci derdek bé dewa G bé gerar e
Birina dil birinan pir gedar e

16- Ji bo bé gareyan get nine gare
Tune carek ji bo vi derdi merhem

17- Ji derdan dil demadem her difiire
Birina wi birinek dar G kar e

18- Tehemmul nakit (i nabit sebire®
Meded ‘ey xameya* hemraz* G hemdem

19- Meded ke ey gelem disa were pés
Biréjim ez li te derd 0 gem bi €s

42 Béhemdeman: Bé hevalekan
43 Sebiir: Sebirkés

44 Xame: Qelem

45 Hemraz: Hemsir
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20- Nehin kes geyri te gemxwar 0 dilés

Dil efkar G wefadarek mukerrem

21- Ji bo teskina* naré iftiraqé?’

Ji bo teshila* kerb 0 ihtiraqé®

22- Ji bo tehfifé bari istiyaqé

Beyan kim derd G kerb G ‘illet G gem

23- Were guh de bi ‘unwana telettuf™

Li halé min bike huzn G teessuf™

24- We ger ne dé bikim ez bé teweqquf>?

Seré te seq weki dilhaz G deyxem

25- Hebl bo min di ‘alem da hevalek

Hebib 1 dilriba® G xwes-meqalek®

26- Sirin meh 0 sew nazik nihalek>

27-

28-

46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60

Hevalé sahiyli embazé* matem®’

Zerif 0 dilkusa®® G xwesneba®® bi
Di milké dil sehé mulké seba b

Dil G canim bi wé ra her teba® b
Di her c1 G mekan G weqt G her dem

Teskin: Ast, amos, hedlr

Nareé iftiraqé: Agiré firaqé, agiré veqetiné
Teshil: Hésandin, hésankirin
ihtiraq: Sewitin

Telettuf: Lutifkari

Teessuf: Biberketin, heyf, esef

Be teweqquf: Bé sekn, bé rawestan
Dilriiba: Dilaram

Xwes-meqal: Xwesgo

Nihal: Yar, hebib

Embaz: Heval

Matem: Sin

Dilkusa: Dilfireh

Xwesneba: Dengxwes

Teba: Bas, munasib, guncaw
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29- Eger rencuri® bima ew sifa b

Eger mehciiri® biima ew liqa® b

30- Eger gemdide® biima ew sefa ba

Seva min her bi wé roj bi demadem®

31- Li saxa dil ¢iviké derd G alam®

Ci weqta daniya wan subh®’ 0 ya sam®

32- Bi hesbaki®® wisala xwe dil aram

Dikir def’a ¢ivik derd 0 hem 0 gem

33-Sevajibo......... " roj b ew

Bi roj niirek li fewqé ntiri b ew

34- Li dil wek Musayé ser Tari b ew

Ji dil xali”' nebi yek weqt G yek dem

35- Ez G wé em du cism 1 raheki bin

Ez 0t wé hemg¢l mah @ yewheki” biin

36- Ez G wé gesti hem Naheki bin

Li tofana geman wek behré qulzem™

37- Di sehné xane G hem baht™ eywan

61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75

Di gesr i mehfel” G hem sedré diwan

Renciir: Teb, mandi, rencdan
Mehciir: Firgetan, veqetan
Liqa: Gihan, gihijin, gihistin
Gemdide: Xemkés

Demadem: Dem bi dem

Alam: Pirjimara derd 0 kul
Subh: Dané sibehé

Sam: Evar

Hesbak: Hesabkirin, hesibandin

Mehmet Yalar ciyé vé bejeyé vala histiye. Diyar e ku ji orfjinala wé nehatiye xwendin.

Xali: Vala

Yewhek: Soqa hévé
Behré qulzem: Behra sor.
Bahii: Hewsa malé
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38-

39-

40-

41-

42-

43-

44-

45-

76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88

Di bag G bagge 1 sehra (. meydan
Di gesté gulsenan du megz€é badem’

Felek nageh” bi ser bagé wisalé
Resand bayé gem 1 derd G xeyalé

Ji min dar kir ewé nazik nihalé
Kire dil derdeki bé kéf i bé kem’®

Bi hicrana ewé dil mubtela” kir

Bi bu’da® wé 1i min cewr 0 cefa kir

Li min cewr 0 cefake bé xefa?! kir

Pé dil kir hezaran qeyd @t edhem®

Mugeyyed® kir bi qeyda firgeta® wé
Mu’ezzeb® kir bi daga hesreta wé

Disojim ez ji sewqa weslata wé
Niharé ebyed®® G hem leylé ezlem®

Belé sev tari yii roja me ji tar®®
Ji derd G firget G hicrané dildar

Megzé badem:

Nageh: Ji niské ve

Bé kem: B¢ jimar

Mubtela: Giriftar

Bu’d: Dirahi

Bé xefa: Askere, asikar

Qeyd it edhem:

Mugeyyed: Pévebest, pévgirédayi
Firqet: Cudahi. Cudabiin ji yaré
Mu’ezzeb: ‘Ezabdayin

Niharé ebyed: Rojé spi/rewsen
Leylé ezlem: Seva heri tari

Tar: Tarl

90 issue 6oYear 32016



46-

47-

48-

49-

50-

N
Mela Ebdulfettahé Hezroyi (Fethi) 0 Qesidetu’l-Qelema Wi (Metn-Lékolin) AKADEM

Me’azallah® ji ev ehwal® G etwar®!
Terehhum® ya Restlallah terehhum

Nihala bage dil tekda ziwa blin
Kulilk G ¢igeké wan tev xera blin

Sefa i zewq 0 sahi jé cuda bln
Nema min mayeki bé derd i bé gem

Cisan” bistané®* gelban xos dibitin
Gul 1 nesrin 0 sosin ges dibitin

Tifalé sunbilan bé his dibitin
Eger 1€ rabitin bayé gem 0 hem”

51- Ji bil pejmurdegi®® axir ¢i care

Heye ¢are ji bo mehctré” yar e

52- Firaqa dilberan tesbihé nar e

Cinar e ‘eyni wek naré cehennem

53- Qesem billah eger tira firaqé

Hewaya weslet Gt hem 1stiyaqé

54- Li dil da dag 0 derdé iftiraqé

&9
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99

Dikit yekser esemm®® 1 lal 0 ebkem®

Me’azallah: Xwedé muhafeze bike.
Ehwal: Pirjimara hal
Etwar: Pirjimara tevger, hereket, kirin
Terehhum: Rehim pé kirin
Cisan: Cawa
Bistan: Bistan
Hem: Xem, kul, derd
Pejmurde: Cilmisin, pelisin, migigin
Mehciir: Kogkirin, migexti

Esemm: Kerr

Ebkem: Lal

g
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55- Ci geddar e ¢i dijwar e ¢i hir'® e
Li meydané ¢i rimbaz'"! e ¢i sér e
56- Diket bin desti meglib G esir e
Hezar Isfendiyar'® G Zal G Rustem!®

57-Ji derdé firqeté sed ah sed ah
Sev 0 roj G mesa'® i hem sehergah

58- Ji ahinan tiji bt mahi'® ta mah'%
Sedayé gulgulan dagirti ‘alem

59- Felek karé wé her daim wiha ye

Li mehciran xususa'”’

bé wefa ye
60- ‘Ezab 0 siddet 0 cewr G cefa ye
Tiji zehr e sebihé maré erqgem

61- Eger dagek di gqelbek ew bibine
Hezaran dagii derdé di ji tine

62- Ne rehm e we ne insaf € ne din e
Cefakari ji bo wé ra musellem

63- Di zahir rehmeki ger j€ xuya bit
Telletufki ji halé wé nemabit

64- Mebe megrir filhali dé cuda bit

Dibe eslan'® wefayé nine muhkem'?”

100 Hir: Sosret, ‘ecéb

101 Rimbaz: Kesé ku tir davéje

102 Isfendiyar: Padisaheki gedim & irani.

103 Zal & Rustem: Ristemé Zal. Zal bavé Rustem e
104 Mesa: Evar

105 Mahi: Masi

106 Ta mah: Heta heyvé

107 Xususa: Bi taybet

108 Eslan: Sér

109 Muhkem: Saxlem
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69-
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73-

110

111
112
113
114
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Felek ji geyr ez in xwod nist e kari

Ke yaré re cuda sazed zi yari'"’

Nemi sayed be cuz in kar i bari'!!
Koned!"? gazi béyi ferzend!"® G adem

Tebeadum!''* ger bikit bé sibhe kin e
Telettuf' ger bikit bé subhe sin e

Evina wé bel€ derd 1 birin e
Bi herkes ra ¢i Kurd 1 Tirk G Deylem!!®

Hezar cewr G cefa 0 &s G derdan
Dide herdem dike mecrah'!” G giryan

Seraser wé dike tesbihé biryan
Eger carek bike dilsad G xurrem'®

Tu nabini bihara van nthalan
Dixemline weki sahibcemalan

Di payizé bi baki van delalan
Dikit pejmurde disa ‘agibet hem

Wisala me eger ¢i kir muyesser
Zemanek ew ji bona me bl rehber

Felek ji geyr ez in xwod nine kari

Ke yaré re cuda sazed ji yari

Nemi sayed be cuz in kar 0 bari

Koned: Dike

Ferzend: Xort

Tebeddum: Bisir, bisirin

Telettuf: Qenci, xwesxwazi, lutif

Deylem: Navé mileteki frani ye.

Mecriih: Birindar

Xurrem: Bextiyar, bextewar, dilsad, kamiran
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74-

75-

76-

77-

78-

79-

80-

81-

82-

83-

119
120
121
122
123
124
125
126
127

Muferreh!'® bi dil G bexté me yawer
Kete desté Suleyman'® text G xatem

Jidil ¢t és G derd G kéf G sahi
Tiji blin ew ji mahé'?! ta bi mahi

Bi kéf G sahi em biin mubahi
Li ser riyé gulan bari ¢t sebnem

Bi meqgstda dilé ehbab G yaran
Ger gema van bed endise G néyaran

Bi hevra me gelek gest G guzaran
Dikir bé derd 0 renc G bé gem G hem'*?
Li texté sahiy€ xos sahi bin em

Li asimané sefa xwes mah blin em

Di gest G gulsenan hemrah bin em
Sebihé!® firgedeynan'** em duhemdem

Ji dil derhati ew xaré firaqé
Nema get digleta'® baré firaqé

Cuda bt dehseta'*® maré firaqé
Sebihé maré biré maré ergem'*’

Sev 0 roj G mesa halé me ev bl
Yeqin halé meh 0 salé me ev bli

Muferreh: Refah, arami
Suleyman: Navé péxembereki ye
Mah: Hév

Gem @ hem: Kul 4 derd

Sebihé: Weke

Firqedeyn: Sev 1 roj

aiglet: Giran

Dehset: Erjeng, saw, xof

Maré erqem: Maré belek

94 (ssue 6ovear 32016



84-

85-

86-

87-

88-

89-

90-

91-
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128
129
130
131
132
133
134
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Belé newroz 0 sersala me ev bl
Seraser lezzet G sahi demadem

128

Nehara wesleté!'?® nageh!'” sefeq da

Bihara wesleté xwes xwes wereq da

Li mérg G rewdeyan niirin teteq da'*°

Cuda bl zulmeta deycur'®' i muzlem'*

Li mérgan reyyinin'* nesrin @ sunbul
Binefs G sosin G gul¢igek G gul

C dilha'** ez nigahi qutbé kamil
Me burca heqiqgeté piré ‘e’zem

Belé xursidé tabané heqiqet
Gul G gulzara bostané teriget

Me sem’!* we sebistané!*® seri’et
Imameé ehlé din ustad 0 efxem'’

Ji her darek sedaya zikré Ellah
Dihat G jé dihat banga enellah'*®

Welé Misebnil ‘imran'* kakd nagah'*
Bibé&je dengé vi zikré mu’ezzem

Nehara wesleté: Roja bi wé gihistiné
Nageh: Ji nigka ve

Teteq da: Rewnaqi da, biriqi

Deyciir: Tariti

Muzlem: Tari

Reyyinin: Biye behist

Dilha: Pirjimara dil

Sem’: Cira

Sebistan: Ciraya sevan

Efxem: Gelek biréz

Banga enellah: Dengé ku dibéje Xweda ez im
Miisebnii ‘tmran: Musayé kuré imran
Kakii nagah: Ji niska ve, ka ku were
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141 142

93- Ji ‘egsa wesleta me cumle'! escar

Hemi ték hamil'®¥® we bilcumle bardar

94- Yeka yek wan didan enwa’é esmar'*

Midala ehnef'® (i tesbihé hatem'#

95- Bi dara hermiyan ve blin muheqqeq

Ji hingiv sed hezar gewri'¥” mu’elleq'*®

96- Eger bawer nemidari museddeq'”’

Tefeddul'® 0 tekerrum!'>! {i tene”’um'*?

97- Li ber van miweyi xub kesk 1 rengin

Hezar etfal 0 ‘enqudé'> di simin'>*

98- Dikir wan imtisasé'> siré sérin
Sifet ‘Isa li ber pustané'® Meryem

99- Béyi tiflan baxé bostané incir
Tiji ez sehdé nab'" G sekker G sir

141 Cumle: HemQ

142 Escar: Pirjimara dar

143 Hamil: Hilgir

144 Enva’é esmar: Cireyén fékiyan

145 Ehnef: Gelek paqij 0 rewan

146 Hatem: Hatemé Tayi. Keseki bi camériya xwe meshirbiyi ye.
147 Gewri: Ceseda hirmiyé

148 Mu’elleq: Daleqandi

149 Museddeq: Tesdiqa tisteki hatiye kirin
150 Tefeddul: Qencikirin

151 Tekerrum: fkramkirin

152 Tene’um: Bi ni’metkirin

153 ‘Enqud: Gosi

154 Simin: Qelew

155 imtisasé: Mijandin

156 Pustan: Pésir

157 Sehdé Nab: Hunguvé sérin
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100- Hinek sefra'*® hinek sewda'>? weki qir

Hinek hemra'®® sebihé rengé ‘endem'®!

101- Hinan wek rayé xiban'®* ergiiwani'®’

Hinek wek riyé dewran ze’ferani'*

102- Ji bo ehbabéra xwes ermegani'®

Ferehefzayé'*® dilhayé muheyyem'’

103- Xulase ‘eyd G hem sersal (i newroz

Digli bé subhe ey dildar G dilstz

104- Di mizgina ewé weqta dilefriiz'®®

105- Li tebga ‘unsiré bed esil menhis

Ewé weqta serif G hem mufexxem'®’

170

Evé Zala felek tesbihé kabiis

106- Gerand disa me wi mehrim G meyas!'”!

Tiji dil ez sedid G xwiinl hemdem

107- Bi daga firgeté min mubtela kir

Bi naré hirgeté!”” min xwey cefa kir

108- Ji min sem’ i cemala min cuda kir

158
159
160
161
162
163
164
165
166
167
168
169
170
171
172

Di dil dani hezar dag i gem 0 hem

Sefra: Zer

Sewda: Res

Hemra: Sor

‘Endem: Boyaxa sor

Xiban: Pirjimara bas

Ergiiwan: Rengek e

Ze’ferani: Béhneke xwes e
Ermegan: Padasi

Ferehefza: Belavkirina dilxwosiyl
Muheyyem: Dilé pir bixem
Dilefriiz: Dilbera ku dilan roni dike
Mufexxem: Mezin, nepixandi
Menbhiis: Careres, bébext

Meyiis: Béhevi

Hirget: Sewitin
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109- Li min huzn 0 tehessur'” bline qatqat

174

Di meydana teheyyur'™ mame ez mat

110- Seh 1 ferzin!” fikra min kis (0 mat

177 178 ﬁ ebkernl79

Esem!”¢ (i exres!” 1 ‘e’ma
111- Dibéjin go biya ew rojé ‘eydan

Li min renc @ gem 1 derd G ‘eydan

112- Ci rojé zor i eyyamé'® sedid in
Ji bo curhan nehin derman G merhem

113- Diket herkes digel dost i hevalan
Xitab i hem xeberdan G meqalan

114- Welakin ez dikim fikr G xeyalan
Di her hin G di her weqt G di her dem

115- Li ba hev riidinin sadan ( xendan'®!
Sefabexs 0 ferehbexs!®2€ dil (i can

116- Bi vé gelbé hezin 0 zar G giryan
Dikim her dem girin 0 §in G matem

117- Ev e halé dilé min mah G salan
Di kerb 1 derd G hem fikr i xeyalan

173 Tehessur: Hesret
174 Teheyyur: ‘Ecébmayi

175 Seh i ferzin: Sah G wezir. Du kevirén listika setrencé ne.

176 Esem: Kerr

177 Exres: Lal

178 ‘E’ma: Kor

179 Ebkem: Lal

180 Eyyam: Pirjimara roj, rojan
181 Sadan i xandan: Sadi G kenin
182 Fereh bexs: Sadi
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SOM

118- Ji sewqa gameta ebri hilalan'®

Ji bona hin elmedari musellem!®*

119- Kerem ke ey gelem himmet'® bike tu
Li ser vé name€ siddet bike tu

120- Ji bo min careké rehmet bike tu
Di irsalé bike'®¢ ‘ezmek musemmem'®’

121- Bike tebligé exbaré hezinan
Seda 1 gaziya van dilbirinan

122- Bi stiyé dost G ehbab 0 sérinan
Di tebligé ti yi mirek mu’ellim

123- Bike ‘erdé tehiyyat 0 selamé
Bike tebrik i ‘1d 0 fhtisameé

124- Bike izhar'® izz (i Thtiramé'®’
1 wechek laiq U terzek mu’ezzem
B hek laiq G terzek mu’

6. ENCAM

- Di vé helbesta ku gelemname ye de ji hate ditin ku, helbestvanén klasik ji
ciwankariya tesxisé stidé werdigirin @ kirasé kesandiné li qelemé dikin. Her weki
ku gelem sexsek e di xiyala wan de. Bi vi awayi tékiliyeke xurt digel qelemé ¢édibe @1
helbestvan bi hésani bi wé re sor dikin, qérin dikin, ser dikin an dibe destebirak. Ji
ber ku qelem amireke tik @ stél e, helbestvan dixwaze her bi wi re tistén bas @ durist
binivise i di vé réyé de qelem alikariya wi bike.

- Qelem, kaxez 0 hibr, sé nisaneyén bingehin én miletén ¢andxurt @ huner-
dewlemend in. Ev her sé hémanén giring ji bo jiyana neteweyan a gandi taybetiyén
xwe yén xweser hene. Helbestvanén klasik, ji ber pesinandina qelemé di Qurana

183 Ebrii hilal: Birtiyén weke hilalé

184 Musellem: Tista ku nayéte inkarkirin
185 Himmet: ‘Ezm, karin, xiret

186 1frsal bike: Bisine

187 ‘Ezmek musemmem: Ezmeke ji dil
188 1Izhar: Nisandan

189 Izz  ihtiram: Réz 0 hurmet
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piroz @ di hedisén cenabé Péxember de, ev héman kisandine berhemén xwe @ her
wiha berhemén xwe ji bi vé bir G baweriyé nivisandine. Loma hem nivisin & hem
ji di nivisé de hémana gelemé bixwe, gelek caran biiye amtireke berhemén niviski.
Aqtepi ji yek ji wan sairen Kurmanc e ku di Rewdun-Ne'ima xwe de ev motif di
nehwéd malikan de derbiriye @i réyeke mezin li ber qelema xwe vekiriye. Qelem di
desté Aqtepi de, hunerén edebi li hev réz kirine, mecaz ketine nava malikan @ gotin
qewitir baye.

- Di Edebiyata Klasik a Kurdi de di helbesté de tradisyona axaftina bi qelemé, bi
Ehmedé Xani dest pé dike. Helbestvanén pisti Xani di bin bandora wi de mane @
hema hema tisteki nt, zéde yan teze li vé guftugo @ erké zéde nekirine. Hezroyi ji yek
jiwan helbestvanan e ku ketiye bin bandora Xani G her weki wi gelem ji xwe re kiriye
amureke ragihandiné, suhbeté @i nivisandina helbesté. Belki ev xal kémasiya sairén
Kurd én klasik e ku di gelemnameyé de gavén mezintir ji yén beri xwe neavétine.

- Ev helbest weke yekem gelemnameya Kurdi ya serbixwe ye. Lewra heta niha di
tu diyalektén Kurdi de helbesteke bi vi rengi nehatiye ditin.

- Helbest ji héla malikan ve ji diréj e. 124 malik ji bo helbesteke diréj tér e i kafi
ye.

- Qelemé tameke cuda @ séwazeke balkés daye helbesté.

- Gufttigoyén bi qelemé hem béhnvedanek li ber helbestvan vekiriye 4 bi vé
nefeswergirtiné helbestvan daxwaza dilé xwe diréjtir @i rehettir aniye ziman.

- Di helbesté de helbet gelek unsiirén edebi yén din ji hene. Bi vi awayi nigasa
gelemé di helbesté de germiyeke xwendin @ nivisandiné dide xwiner. Lewra di dewra
kompitur @ tablet (i telefonén mobil de zarok, geleki ji kaxez G qelemé bi diir ketine.
Xwendevané qelemnameyé bi vi awayi dé hisyariyeké di vi wari de bi dest bixe.

- Di degén wéjeyi de hémanén weke qelemé her wiha rewsa civaké ya dema
helbestvan ji derdixe ber ¢avan ku ji vi aliyi ve ev deq weke belgeyeke diroki ji dikare
were hesibandin. Her wiha usliba helbesté i rewabéjiya wé ji asta hunera edebi ya
Kurdi ya wé serdemé nisan dide ku ev helbest ji yek ji helbestén bi vi rengi ye.
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